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Ogni giardino ha la sua storia. Ogni storia 
porta con sé delle forme, dei colori, delle 
memorie. Chiunque ama e capisce uno 
spazio all’aperto vi trova dentro la capacità 
di esaudire quel desiderio di evasione  
dalla vita domestica, così come quello  
di vivere momenti di convivialità en plein 
air, ma in simbiosi con lo spazio interno. 
Meridiani disegna la sua collezione Open 
Air interpretando i desiderata del mondo 
outdoor, che impongono la medesima 
qualità, confortevolezza e ricerca formale 
dell’indoor. Arredi trasversali con una 
continuità stilistica con le proposte per 
l’interior, perfettamente coordinabili, ma 
declinati in differenti finiture tra in e out. 
Un’idea di arredo che garantisce bellezza 
e funzionalità d’uso, dove ciò che è per 
esterno si può sfoggiare e reinterpretare 
anche tra le pareti domestiche.



Every garden has its own story. Every 
story brings along shapes, colours, 
and memories. Everyone who loves 
and appreciates open air spaces can 
recognize its vocation to satisfy the 
escape desire from home life, as well 
as the need to live outdoor moments of 
conviviality, but still in perfect symbiosis 
with the spaces inside. Meridiani creates 
its Open Air collection by interpreting 
the desires of the open air world, which 
requires the same quality, comfort and 
elegance as the indoor one. Versatile 
pieces featured by a stylistic continuity 
with the interior collections, perfectly 
easy to match but with different finishes 
for in and out. A furnishing concept which 
combines beauty and functionality and 
what is meant for the outside can also  
be shown and reinterpreted inside. 

design Andrea Parisio



CASA 1STORIE DI OUTDOOR

Living Outdoor

Uno scenario che fa venire voglia di uscire, di godere del 
verde, di affacciarsi sul lago e guardare il cielo. Una casa che si 
fonde con il paesaggio, soggetta alle mutevoli sfumature di luce, 
esprimendo tutto il suo potenziale mimetico. Accostati tra loro 
in maniera sapiente, gli arredi regalano microcosmi di immagi-
nazione, grazie alla scelta di tessuti e materiali in sintonia con il 
paesaggio, dando vita a composizioni multisensoriali. È così che 
un lettino in corda e alluminio viene trasportato direttamente 
nella piscina per poter godere appieno del contatto con l’acqua, 
e un divano componibile in iroko, accostato a un tavolino in 
cemento, ruba la scena al living dentro casa.

A panorama which inspires the desire to go outside, to 
enjoy nature admiring the lake view and looking at the 
sky. A home perfectly merged with the landscape and 
subject to the changing shades of light, thus expressing 
all its mimetic soul. Skilfully matched, the furnishing allows 
microcosms of imagination thanks to the selection of fa-
brics and materials inspired by the surrounding landscape, 
giving life to multi- sensorial compositions. That’s how the 
lounge bed in aluminium and rope is placed directly in 
the swimming pool to fully enjoy the contact with water 
and the iroko modular sofa, combined with the concrete 
low table, upstages the indoor living spaces.

6, 7



P. 10

P. 13

P. 14

P. 16

P. 18

P. 19

P. 20

P. 22

P. 25

P. 26

P. 29

P. 30

P. 31

P. 33

P. 34

ZOE OPEN AIR poltrone . armchairs

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

NOA OPEN AIR UNO lettini . lounge beds

ZOE OPEN AIR poltrone . armchairs

CONE OPEN AIR TB 50R tavolo basso . low table

NOA OPEN AIR UNO lettino . lounge bed

NOA OPEN AIR UNO lettini . lounge beds

ZOE OPEN AIR sofa

ZOE WOOD OPEN AIR UNO poltroncina  

. small armchair

CLAUD OPEN AIR pouf

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

ZOE OPEN AIR sofa

ZOE WOOD OPEN AIR UNO poltroncina  

. small armchair

CLAUD OPEN AIR pouf

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

CLAUD OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

JOI OPEN AIR TB120 tavolo basso . low table

ZOE OPEN AIR poltrona . armchair

CLAUD OPEN AIR pouf

JOI TP100x300 tavolo . table

TAI OPEN AIR UNO sedie . chairs

TRACK tappeto . rug

CLAUD OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

JOI OPEN AIR TB120 tavolo basso . low table

CLAUD OPEN AIR pouf

TRACK tappeto . rug

JOI TP100x300 tavolo . table

JOI panca . bench

TAI OPEN AIR UNO sedie . chairs

CLAUD OPEN AIR DEEP divano componibile  

. modular sofa

CLAUD OPEN AIR pouf

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

BONGO OPEN AIR TB1 tavolo basso . low table

TRACK tappeto . rug

CLAUD OPEN AIR pouf

CLAUD OPEN AIR DEEP divano componibile  

. modular sofa

TRACK tappeto . rug

CLAUD poltroncine . small armchairs

CLAUD chaise longue

BONGO TB4, TB1 tavoli bassi . low tables

CLAUD OPEN AIR lettini relax . relax lounge beds

CLAUD OPEN AIR lettini relax . relax lounge beds
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STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS
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STORIE DI OUTDOOR

& Other Stories

Portare a casa la natura e lasciare alla natura la nostra casa. 
Perché non possiamo fare a meno di costruire giardini e arreda-
re terrazzi, per tenerci vicino il mondo vegetale. Quattro storie  
diverse, quattro ispirazioni dove gli elementi naturali diventano 
parte integrante di un’armonia cromatica e materica degli ar-
redi: l’azzurro dell’acqua e del cielo, il verde dei prati e della 
macchia mediterranea, il marrone del legno e delle foglie. Co-
lori che dipingono luoghi ed emozioni, forme e materie vive che 
esprimono lo spirito del vivere la propria storia all’aria aperta. 

Bring the nature home and let the nature entering our home. 
We cannot help to create gardens and furnish terraces to 
feel as close as possible to the natural world. Four stories, 
four different inspirations where the natural elements  
become part of a colour and material furniture balance: 
the light blue of the water and the sky, the green of mea-
dows and of the Mediterranean scrub, the brown of wood 
and leaves. Colours able to paint places and emotions, 
vibrant shapes and materials which express the spirit of 
living our own story in the open air.
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POLTRONE . ARMCHAIRS

P. 40

P. 42

P. 43

P. 44, 45
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P. 62
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P. 70
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P. 74, 75

P. 76

P. 79

P. 80, 81

P. 82

P. 84, 85

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

FABIEN OPEN AIR tavolo bassi . low tables

BONGO OPEN AIR TB5 tavolo basso . low table

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

FABIEN OPEN AIR tavolo basso . low table

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

BONGO OPEN AIR TB1 tavoli bassi . low tables

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

FABIEN OPEN AIR tavoli bassi . low tables

BONGO OPEN AIR TB5, TB4 tavoli bassi . low tables

ITALO tavolo . table

EMILIA sedia . chair

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

FABIEN OPEN AIR tavoli bassi . low tables

BONGO OPEN AIR TB4 tavolo basso . low table

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

FABIEN OPEN AIR tavoli bassi . low tables

BONGO OPEN AIR TB4 tavoli bassi . low tables

VINCENT OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

BONGO OPEN AIR TB5 tavolo basso . low table

CLAUD OPEN AIR lettini relax . relax lounge beds

ZOE WOOD OPEN AIR UNO poltroncine  

. small armchairs

ZOE WOOD OPEN AIR UNO poltroncina  

. small armchair

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

CLAUD OPEN AIR lettino relax . relax lounge bed

ZOE WOOD OPEN AIR UNO poltroncina  

. small armchair

ZOE OPEN AIR poltrona . armchair

JOI OPEN AIR TP100x300 tavolo . table

TAI OPEN AIR UNO sedie . chairs

JOI OPEN AIR TP100x300 tavolo . table

TAI OPEN AIR UNO sedie . chairs

ZOE OPEN AIR poltrone . armchairs

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

JOI TP120x300 tavolo . table

JOI panche . benches

JOI OPEN AIR TP100x300 tavolo . table

JOI OPEN AIR panca . bench 

CLAUD OPEN AIR lettini relax . relax lounge beds

CONE OPEN AIR TB50R tavolo basso . low table

CLAUD OPEN AIR divano componibile  

. modular sofa

JOI OPEN AIR TB120 tavolo basso . low table

ZOE OPEN AIR poltrone . armchairs

CONE OPEN AIR TB45, TB50R tavoli bassi 

. low tables



CASA 1STORIE DI OUTDOOR

40, 41



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

42, 43



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

44, 45



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

46, 47



POLTRONE . ARMCHAIRS



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

50, 51



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

52, 53



POLTRONE . ARMCHAIRS



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

56, 57



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

58, 59



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

60, 61



& OTHER STORIESSTORIE DI OUTDOOR

62, 63



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

64, 65



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

66, 67





STORIE DI OUTDOOR



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

72, 73



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

74, 75



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES



STORIE DI OUTDOOR LIVING OUTDOOR

78, 79



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

80, 81



STORIE DI OUTDOOR & OTHER STORIES

82, 83



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

84, 85



Technical Information

DIVANI 
. SOFAS 

CLAUD OPEN AIR
PP. 88, 95

VINCENT OPEN AIR
PP. 96, 101

ZOE OPEN AIR
PP. 102, 105

POLTRONE
. ARMCHAIRS

ZOE OPEN AIR
PP. 106, 109

ZOE WOOD OPEN AIR
PP. 110, 117

PANCHE
. BENCHES

JOI OPEN AIR
PP. 118, 119

LETTINI 
. LOUNGE BEDS 

CLAUD OPEN AIR
PP. 120, 123

NOA OPEN AIR 
PP. 124, 131

TAVOLI BASSI
. LOW TABLES

BONGO OPEN AIR
PP. 132, 135

CONE OPEN AIR
PP. 136, 139

FABIEN OPEN AIR
PP. 140, 143

JOI OPEN AIR
PP. 144, 145

TAVOLI 
. TABLES 

JOI OPEN AIR
PP. 146, 151

SEDIE
. CHAIRS

TAI OPEN AIR
PP. 152, 155

TAPPETI
. RUGS

TRACK
PP. 156, 159

FINITURE  
. FINISHING 
PP. 160, 161

DETTAGLI TECNICI
. TECHNICAL DETAILS
PP. 162, 167



STORIE DI OUTDOOR DIVANI . SOFA

Divano modulare, poltrona e lettino: la collezione Claud Open Air si distingue 

per il design minimale e morbidi cuscini. Sofisticati e resistenti, questi arredi sono realizzati 

in massello di iroko con vernice protettiva: materiali preziosi e imbottiture soft per un’oasi 

di relax da vivere totalmente en plein air.

Modular sofa, armchair and lounge bed: the Claud Open Air collection stands 

out for its minimal design and soft cushions. Sophisticated and resistant, these 

furnishings are made of solid iroko with protective varnishing. Precious materials 

and soft padding for a living room and an oasis of relaxation to live ‘en plein air’.

Claud Open Air

LETTINO . LOUNGE BED P. 120

1 - terminale - end unit
2 - elemento - unit
1 - pouf 14696

3 - elemento - unit
1 - angolo - corner unit
1 - pouf

2 - tavolo a terra 130 - low table 130
4 - pouf 130
1 - schienale amovibile con peso + trapuntino - removable backrest + quilt

2 - tavolo a terra 130 - low table 130
2 - pouf 130
2 - schienale amovibile con peso + trapuntino - removable backrest + quilt

1 - tavolo a terra 96 - low table 96
2 - elemento deep - unit deep
1 - pouf 140156

4 - tavolo a terra 130 - low table 130
2 - pouf 130
2 - schienale amovibile con peso + trapuntino - removable backrest + quilt

SKETCHES OF CONFIGURATIONS
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iroko

legno . 
wood

CLAUD OPEN AIR 2013

TECHNICAL DETAILS 

IT

• elementi singoli e componibili 
sfoderabili

• struttura in massello di iroko
• finitura: iroko con vernice protettiva
• staffe in acciaio AISI 316 per fissaggio 
degli elementi

• cuscini in poliuretano e fibra 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente 

• tavoli a terra componibili in massello 
di iroko

• finitura: iroko con vernice protettiva
• appoggiareni per poltroncina - 
optional - in fiberball con fodera  
in tessuto tecnico idrorepellente

• optional: schienale amovibile per 
pouf, con o senza trapuntino,  
in poliuretano e fibra poliestere  
con inserto in metallo, con fodera  
in tessuto tecnico idrorepellente 

• lettini sfoderabili
• versione relax con tasche integrate 
posizionabili a destra, sinistra o su 
entrambi i lati

• struttura in massello di iroko
• finitura: iroko con vernice protettiva
• staffe in acciaio AISI 316 per fissaggio 
degli elementi

• cuscini in poliuretano e fibra 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente

• topper (no relax) in fibra poliestere 
con appoggiatesta in fiberball (non 
dotato di fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente) 

• water proof cover 
cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• single and modular elements with 
removable covers

• structure in solid Iroko wood
• finish: iroko wood with protective 
varnish

• metal brackets in steel AISI 316  
for modular units joining

• cushions in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover 

• modular low table in solid iroko wood
• finish: iroko wood with protective 
varnish

• lumbar cushion for armchair -  
optional - in fiberball with water-
repellent technical fabric

• optional: removable backrest for pouf, 
with or without quilt, in polyurethane 
and polyester fiber with metal insert, 
with water-repellent technical fabric 

• lounge beds with removable covers
• relax version available with integrated 
pockets - to be placed on the right, 
on the left or both sides

• structure in solid Iroko wood
• finish: iroko wood with protective 
varnish

• metal brackets in steel AISI 316 for 
modular units joining

• cushions in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover

• topper (no relax) in polyester fiber 
with fiberball head rest (not fitted with 
waterrepellent technical fabric cover) 

• water proof cover 
protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product 

DE

• Abziehbahre Elemente, selbständig 
und modular

• Gestell aus massiv Irokoholz
• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack
• Metallverbindungen aus Stahl AISI 316 
zur Befestigung der Anbauelemente

• Kissen aus PU-Schäumen und 
Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien

• modulare Beistelltische aus massiv 
Irokoholz

• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack
• Nierenkissen für kleinen Sessel - 
Extra - aus Fiberball mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien

• Extra: abnehmbare Hocker 
Rückenlehne, mit oder ohne Decke, 
aus PU-Schäumen und Polyesterfaser 
mit Metalleinsatz, mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien 

• abziehbare Liege
• relax Ausführung mit integrierten 
Taschen - Rechts, Links oder 
beiderseits

• Gestell aus massiv Irokoholz
• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack
• Metallverbindungen aus Stahl AISI 316 
zur Befestigung der Anbauelemente

• Polsterung aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien

• Topper für feste Liege (kein relax) aus 
Polyesterfaser mit Rolle aus Fiberball 
(keinen Futter aus wasserdichten 
technischen Textilien verfügbar) 

• water proof cover 
Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• éléments déhoussables et modulables
• structure en bois iroko massif 
• finition: iroko avec vernis protecteur
• plaques en acier AISI 316 pour fixage 
des éléments modulables

• coussins en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge

• tables basses modulables en bois 
iroko massif

• finition: iroko avec vernis protecteur
• coussin cale-reins pour petit fauteuil 
- optionnel - en fiberball avec sous 
housses en tissu technique hydrofuge

• optionnel: coussin dos amovible, avec 
ou sans couette, en polyuréthane et 
fibre polyester, avec insert en métal, 
avec sous housses en tissu technique 
hydrofuge 
 

• lounge bed déhoussable
• version relax avec poches intégrées -  
à droite, à gauche ou les deux

• structure en bois iroko massif
• finition: iroko avec vernis protecteur
• plaques en acier AISI 316 pour fixage 
des éléments modulables

• coussins en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge.

• topper pour lounge bed fixe  
(pas version relax) en fibre polyester 
avec appui-tête en fiberball (sans sous 
housses en tissu technique hydrofuge) 
 

• water proof cover 
housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• elementos desenfundables, 
individuales y modulares

• estructura de madera de iroko macizo
• acabado: iroko con barniz protector
• abrazaderas en acero AISI 316 para 
unir los elementos modulares

• cojines en poliuretano y fibra poliéster 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico 

• mesitas modulares en iroko macizo
• acabado: iroko con barniz protector
• riñoneras para butaquita - opcional 
- en fiberball con funda farro 
impermeable en tejido técnico

• opcional: cojín respaldo extraíble para 
pouf, con o sin colcha, en poliuretano 
y fibra poliéster con inserto en metal, 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico 
 

• tumbonas con cojín desenfundable
• versión relax con bolsas integradas -  
a la derecha, izquierda o ambos lados

• estructura en iroko macizo
• acabado: iroko con barniz protector
• abrazaderas en acero AISI 316 para 
unir los elementos modulares

• cojines en poliuretano y fibra poliéster 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico

• top acolchado para tumbona fija 
(no relax) en fibra poliéster con 
reposacabezas en fiberball (sin funda 
farro impermeable en tejido técnico) 
 

• water proof cover 
fundas de protección impermeable 
en tejido técnico, a medida para cada 
producto
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schienale amovibile con peso - 
removable ballasted backrest

schienale amovibile con peso + 
trapuntino - removable ballasted 
backrest + quilt

tavolo a terra - low table 96
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STORIE DI OUTDOOR DIVANI . SOFAS

Meridiani porta a esplorare inediti orizzonti di comfort e stile con Vincent, 

il nuovo divano Open Air firmato Andrea Parisio. Vincent è un prodotto outdoor 

realizzato attraverso l’incastro tra un elemento seduta dalle proporzioni generose 

con uno schienale costituito da una struttura in acciaio e un elemento imbottito 

che avvolge un tubolare in iroko. Il modulo base di Vincent costituisce l’elemento 

chiave del progetto: una “tessera” che può essere liberamente accostata per 

composizioni ampie o contenute, in linea o angolari, grazie anche al pouf e all’elemento 

trapezoidale, che offre maggiori possibilità di personalizzazione e configurazione. A 

completare la collezione, la chaise longue disponibile con seduta tonda o quadrata. 

Con la sua grande modularità e l’uso sapiente dei ricercati materiali, il divano Vincent si 

distingue per la sua estetica semplice ed essenziale ma dall’elevato comfort, delineando 

la tipica intimità di un ambiente indoor anche all’aria aperta.

Meridiani invites you to discover new horizons in comfort and style with the 

new Vincent Open Air sofa by Andrea Parisio. Vincent is an outdoor product 

made by interlocking two components: a generously proportioned seating 

and an upholstered backrest with a steel  and iroko tubular frame. Vincent's 

basic module serves as the project's focal point: it is a "tile" that may be freely 

juxtaposed for wide or compact, in-line or corner compositions. The pouf and 

trapezoidal element further enhance customization and configuration options. 

The chaise longue, with its square or round seats, completes the collection. 

With its significant versatility and skilled use of valued materials, the Vincent sofa 

stands out for its essential design while providing exceptional comfort, evoking the 

typical warmth of an interior atmosphere even in the open air.

Vincent Open Air
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VINCENT OPEN AIR 2024

acciaio verniciato . painted steel

putty brickwhite micaceo

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

1 - chaise longue SQUARE
1 - elemento - unit 180

2 - elemento - unit 180
1 - pouf 95

1 - elemento - unit 180
1 - elemento - unit 95
1 - pouf 95

2 - elemento - unit 180
2 - elemento - unit TRAPEZIUM

3 - elemento - unit TRAPEZIUM

elemento - unit 95

chaise longue ROUND

elemento - unit 180

pouf 95
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cuscino - cushion 55

chaise longue SQUARE

96
37”80

9637”80
45 17
”7

2

74
29

”1
3

9637”80

45 17
”7

2

74
29

”1
3

183
72”05

96
37”80

74
29

”1
3

45 17
”7

2

123
48”43

60
23”62

74
29

”1
3

45 17
”7

2

143
56”30

14356”30

74
29

”1
3

45 17
”7

2

Ø143
Ø56”30

96
37”80

9637”80

45 17
”7

2

5521”65

55

21”6
5

cuscino - cushion 75

7529”53
75

29”53

cuscino - cushion 55R

Ø55
Ø21”65

cuscino - cushion 75R

Ø75
Ø29”53

TECHNICAL DETAILS 

IT

• elementi componibili sfoderabili
• schienale e piastre in acciaio AISI 316
• finiture: 
verniciato a polvere poliestere white - 
brick - putty - micaceo

• inserti schienale in massello di iroko
• finitura: 
iroko con vernice protettiva

• cuscini in poliuretano a densità 
differenziate con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente

• finitura con piping white - brick - putty - 
micaceo lavabile solo a secco

• piedini regolabili
• cuscini - optional - in microball 100% 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente 
 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• modular units with removable covers
• backrest and plates in steel AISI 316  
• finishes: 
polyester powder coated in colors 
white - brick - putty - micaceo

• backrest insert in solid iroko wood
• finish: 
iroko with protective varnish

• cushions in varied density 
polyurethane with water-repellent 
technical fabric

• cover with piping white - brick - putty - 
micaceo - dry cleaning only

• adjustable feet
• cushions - optional - in 100% polyester 
microball with water-repellent 
technical fabric 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• abziehbare Anbauelemente
• Rücklehne und Platten aus Stahl AISI 316
• Ausführungen: 
Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem Metall. Farben: White - Brick 
- Putty - Micaceo

• Rücklehneinsatz aus massiv Irokoholz
• Ausführung: 
Irokoholz mit Schutzlack

• Kissen aus PU-Schäumen 
unterschiedlicher Dichte mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien

• Kederbezug white - brick - putty - 
micaceo - nur Trockenreinigung

• verstellbare Füße
• Kissen - optional - aus 100% 
Polyester Microball mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• Éléments déhoussables et modulables
• Dossier et plaques en acier AISI 316
• finitions: 
verni en poudre polyester couleur 
white - brick - putty - micaceo

• insert dossier en iroko massif
• finition: 
iroko massif avec vernis protecteur

• coussins en polyuréthane à densités 
différenciées avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge

• housse avec passepoil white - 
brick - putty - micaceo - nettoyage 
uniquement à sec

• pieds réglables
• coussins - optionnel - in microball 
100% polyester avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• elementos modulares desenfundables
• respaldo y placas en acero AISI 316  
• acabados: 
barnizado en polvo poliéster color white 
- brick - putty - micaceo

• inserto respaldo de iroko macizo
• acabado: 
iroko con barniz protector

• cojines en poliuretano con densidad 
diferenciada, con funda farro 
impermeable en tejido técnico

• funda con perfil white - brick - putty - 
micaceo - solo lavar en seco

• patas regulables
• cojines - opcional - de microball 100% 
poliéster, con funda farro impermeable 
en tejido técnico 
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

100, 



STORIE DI OUTDOOR

Zoe Open Air

Zoe Open Air è una collezione di poltrone e divanetto caratterizzata dal sapiente 

abbinamento di materiali per l’arredo outdoor. Protagonista la corda in polipropilene, ispi-

rata dalle funi utilizzate negli ormeggi delle imbarcazioni, sostenuta da una struttura in 

metallo verniciato: le quattro colorazioni disponibili la rendono sofisticata nella sua sem-

plicità. Zoe Open Air ha la seduta imbottita e il prezioso intreccio realizzato interamente a 

mano, in due versioni, che anima lo schienale.

Zoe Open Air is a collection of armchairs and small sofa featured by the skilful 

combination of outdoor materials. The protagonist is a polypropylene rope, in-

spired by mooring ropes for boating, and supported by a painted metal  frame: 

the four available colours make it sophisticated in its simplicity. Zoe Open Air has 

a padded seat and a precious hand-made weave, available in two versions, for the 

backrest.

POLTRONA . ARMCHAIR P. 106

POLTRONA WOOD . ARMCHAIR WOOD P. 110
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STORIE DI OUTDOOR

TECHNICAL DETAILS 

IT

• divano con cuscino seduta e schienale 
sfoderabili

• struttura in metallo zincato verniciato a 
polvere poliestere white - brick - putty 
- micaceo

• cuscino seduta in poliuretano e fibra 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• cuscino schienale in poliuretano e 
microfibra poliestere con fodera in 
tessuto tecnico idrorepellente 
profilo a scelta per colore e tessuto

• schienale e fianco intrecciato in corda 
di polipropilene nei colori white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm. (tono su 
tono) - scegliere intreccio CHECKED o 
intreccio COMB

• puntale in polietilene nero 
 

• rivestimenti con profilo lavabili solo 
a secco 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• sofa with seat and back cushion with 
removable cover

• structure in zinc-coated metal, 
polyester powder coated in colors 
white - brick - putty - micaceo

• seat cushion in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• back cushion in polyurethane and 
polyester microfiber with water-
repellent technical fabric cover 
piping selected by color and fabric

• back and side woven in polypropylene 
fiber rope colors white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm. (tone on tone) - 
select CHECKED or COMB weave

• tip in black polyethylene 
 
 
 
cover with piping: dry cleaning only 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• canapé avec coussins assise et dossier 
déhoussables

• structure en métal zingué verni en 
poudre polyester couleur white - brick 
- putty - micaceo

• rembourrage assise en polyuréthane 
et fibre polyester avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• rembourrage coussin dossier en 
polyuréthane et micro fibre polyester 
avec sous housses en tissu technique 
hydrofuge. 
Housse avec passepoil à choix couleur 
et tissu

• dossier et côtés tressés en corde fibre 
de polypropylène couleur white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) 
- choisir tressage CHECKED ou COMB

• embout en polyéthylène noir  

• Nur Trockenreinigung beim Keder 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR 
• canapé avec coussins assise  
et dossier déhoussables 

• structure en aluminium verni  
en poudre polyester couleur  
white - brick - putty - micaceo

• rembourrage assise en polyuréthane 
et fibre polyester avec sous housses 
en tissu technique hydrofuge. Housse 
avec passepoil - optionnel - à choix 
couleur et tissu 

• rembourrage coussin dossier en 
polyuréthane et micro fibre polyester 
avec sous housses en tissu technique 
hydrofuge. Housse avec passepoil  
à choix couleur et tissu 

• dossier et côtés tressés en corde  
fibre de polypropylène couleur  
white - brick - putty - micaceo  
Ø 6 mm (ton sur ton) - choisir  
tressage CHECKED ou COMB

• embout en polyéthylène noir 

• housses avec passepoil nettoyage 
uniquement à sec 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• sofá con cojín de asiento y respaldo 
desenfundables

• estructura en metal revestido con zinc 
barnizado en polvo poliéster color 
white - brick - putty - micaceo

• cojín de asiento en poliuretano y fibra 
poliéster con funda farro impermeable 
en tejido técnico. 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

• cojín de respaldo en poliuretano y 
microfibra poliéster con funda farro 
impermeable en tejido técnico. Funda 
con perfil - elegir color y tela

• respaldo y lado entretejidos en cuerda 
de polipropileno color white - brick - 
putty - micaceo Ø 6 mm (mismo tono) 
- elegir entretejido CHECKED o COMB

• puntera en polietileno negro 
 
 

• fundas con perfil solo lavar en seco  
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

ZOE OPEN AIR 2020

sofa
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intreccio - weave CHECKED intreccio - weave COMB

corda . rope*

putty brickwhite micaceo

metallo zincato verniciato . zinc-coated metal*

putty brickwhite micaceo

* abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in metallo zincato verniciato e corda
fixed tone-on-tone colour combination for zinc-coated metal frame and rope
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STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

Zoe Open Air

DIVANO . SOFA P. 102

POLTRONA WOOD . ARMCHAIR WOOD P. 110Zoe Open Air è una collezione di poltrone e divanetto caratterizzata dal sapien-

te abbinamento di materiali per l’arredo outdoor. Protagonista la corda in polipropilene, 

ispirata dalle funi utilizzate negli ormeggi delle imbarcazioni, sostenuta da una struttura 

in metallo zincato: le quattro colorazioni disponibili la rendono sofisticata nella sua sem-

plicità. Zoe Open Air ha la seduta imbottita e il prezioso intreccio realizzato interamente a 

mano, in due versioni, che anima lo schienale.

Zoe Open Air is a collection of armchairs and small sofa featured by the skilful 

combination of outdoor materials. The protagonist is a polypropylene rope, in-

spired by mooring ropes for boating, and supported by zinc-coated metal frame: 

the four available colours make it sophisticated in its simplicity. Zoe Open Air has 

a padded seat and a precious hand-made weave, available in two versions, for the 

backrest.
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STORIE DI OUTDOOR

TECHNICAL DETAILS 

IT

• poltrona con seduta sfoderabile e 
schienale in corda

• struttura in metallo zincato verniciato a 
polvere poliestere white - brick - putty 
- micaceo

• schienale e fianco intrecciato in corda 
di polipropilene nei colori white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm. (tono su 
tono) - scegliere intreccio CHECKED o 
intreccio COMB

• cuscino seduta in poliuretano e fibra 
poliestere con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• cuscino schienale sfoderabile - optional 
- in microfibra poliestere con fodera in 
tessuto tecnico idrorepellente 
profilo a scelta per colore e tessuto

• cuscino appoggiareni sfoderabile - 
optional - in poliuretano e microfibra 
poliestere con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• puntale in polietilene nero 
 

• rivestimenti con profilo lavabili solo 
a secco 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• armchair with removable seat cushion 
and back woven in rope

• structure in zinc-coated metal, 
polyester powder coated in colors 
white - brick - putty - micaceo

• back and side woven in polypropylene 
fiber rope colors white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm. (tone on tone) - 
select CHECKED or COMB weave

• seat cushion in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• back cushion with removable cover - 
optional - in polyester microfiber with 
water-repellent technical fabric cover 
piping selected by color and fabric

• lumbar cushion with removable 
cover - optional - in polyurethane and 
polyester microfiber with water-
repellent technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• tip in black polyethylene 
 
 

• cover with piping: dry cleaning only 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Sessel mit abziehbarem Sitzkissen und 
Rücken aus Seil.

• Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem verzinktem Metall. Farben 
white - brick - putty - micaceo

• geflochtene Rücken und Seite aus 
Polypropylen Seil Farben white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm (selber 
Farbton). Geflecht CHECKED oder 
COMB auswählen

• Sitzkissen aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach 
Farbe und Stoff

• abziehbar Rückenkissen - Extra - aus 
Polyestermikrofaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder, Auswahl nach Farbe 
und Stoff

• abziehbar Nierenkissen - Extra - aus PU-
Schäumen und Polyestermikrofaser mit 
Futter aus wasserdichten technischen 
Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach 
Farbe und Stoff

• Spitze aus schwarzem Polyäthylen 

• Nur Trockenreinigung beim Keder 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• fauteuil avec assise déhoussable et 
dossier tressé en corde

• structure en métal zingué verni en 
poudre polyester couleur white - brick 
- putty - micaceo

• dossier et côtés tressés en corde fibre 
de polypropylène couleur white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) 
- choisir tressage CHECKED ou COMB

• rembourrage assise en polyuréthane 
et fibre polyester avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge. 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• coussin dossier déhoussable - 
optionnel - en microfibre polyester 
avec sous housses en tissu technique 
hydrofuge. 
Housse avec passepoil à choix couleur 
et tissu

• coussin cale-reins déhoussable 
- optionnel - en polyuréthane et 
microfibre polyester avec sous 
housses en tissu technique hydrofuge. 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• embout en polyéthylène noir 

• housses avec passepoil nettoyage 
uniquement à sec 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• butaca con cojín de asiento 
desenfundable y respaldo entretejido 
en cuerda

• estructura en metal revestido con zinc 
barnizado en polvo poliéster color 
white - brick - putty - micaceo

• respaldo y lado entretejidos en cuerda 
de polipropileno color white - brick - 
putty - micaceo Ø 6 mm (mismo tono) 
- elegir entretejido CHECKED o COMB

• cojín de asiento en poliuretano y fibra 
poliéster con funda farro impermeable 
en tejido técnico. Funda 
con perfil - opcional - elegir color y tela

• cojín de respaldo desenfundable - 
opcional - en microfibra poliéster con 
funda farro impermeable en tejido 
técnico. 
Funda con perfil, elegir color y tela

• riñonera desenfundable - opcional - en 
poliuretano y microfibra poliéster con 
funda farro impermeable en tejido 
técnico. 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

• puntera en polietileno negro 
 

• fundas con perfil solo lavar en seco  
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

ZOE OPEN AIR 2020

poltrona - armchair cuscino - cushion
appoggiareni  
- lumbar cushion
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corda . rope*metallo zincato verniciato . zinc-coated metal*

intreccio - weave CHECKED intreccio - weave COMB

putty brickwhite micaceoputty brickwhite micaceo

* abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in metallo zincato verniciato e corda
fixed tone-on-tone colour combination for zinc-coated metal frame and rope

108, 109



STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS

Zoe Wood Open Air

Massello di iroko, metallo e intrecci di corda sono l’anima di Zoe Wood Open Air: 

una collezione di poltroncine passe-partout che donano all’ambiente esterno quell’atmo-

sfera accogliente tipica dell’indoor. L’intreccio di corda in polipropilene, in due versioni, 

è realizzato interamente a mano e si abbina alla struttura in metallo verniciato in quattro 

differenti colori.

Solid iroko wood, metal and rope weaves are the soul of Zoe Wood Open Air: a 

collection of passe-partout armchairs  that convey to the outside the cosy at-

mosphere that is typical of the indoor. The weave in polypropylene rope, avail-

able in two versions, is entirely handmade and matches the metal frame, availa-

ble in four different colours.

DIVANO . SOFA P. 102

POLTRONA . ARMCHAIR P. 106
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STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS
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STORIE DI OUTDOOR POLTRONE . ARMCHAIRS ZOE WOOD OPEN AIR
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corda . rope*metallo zincato verniciato . zinc-coated metal*

TECHNICAL DETAILS 

IT

poltroncina UNO 
• con seduta sfoderabile e schienale 
in corda

• struttura in metallo zincato verniciato a 
polvere poliestere white - brick - putty 
- micaceo

• schienale in corda di polipropilene nei 
colori white - brick - putty - micaceo 
Ø 6 mm. (tono su tono) - scegliere 
intreccio CHECKED o intreccio COMB

• bracciolo in massello di iroko con 
vernice protettiva

• cuscino seduta in poliuretano e fibra 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• cuscino schienale sfoderabile - 
optional - in microfibra poliestere 
con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente 
profilo a scelta per colore e tessuto

• cuscino appoggiareni sfoderabile - 
optional - in poliuretano e microfibra 
poliestere con fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• puntale in polietilene nero 
 

• rivestimenti con profilo lavabili solo 
a secco 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
UNO armchair 

• seat with removable cover and back 
woven in rope

• structure in zinc-coated metal, 
polyester powder coated in colors 
white - brick - putty - micaceo

• back in polypropylene rope colors 
white - brick - putty - micaceo Ø 6 mm. 
(tone on tone) - select CHECKED or 
COMB weave

• armrest in solid iroko wood with 
protective varnish

• seat cushion in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• back cushion with removable cover - 
optional - in polyester microfiber with 
water-repellent technical fabric cover 
piping selected by color and fabric

• lumbar cushion with removable 
cover - optional - in polyurethane 
and polyester microfiber with 
waterrepellent technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• tip in black polyethylene 
 
 

• cover with piping: dry cleaning only 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

Kleiner Sessel UNO 
• mit abziehbarem Sitzkissen, Rücken 
aus Seil

• Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem verzinktem Metall. Farben 
white - brick - putty - micaceo

• geflochtenen Rücken aus Polypropylen 
Seil. Farben white - brick - putty - 
micaceo Ø 6 mm. (selber Farbton). 
Geflecht CHECKED oder COMB 
auswählen

• Armlehne aus massiv Irokoholz mit 
Schutzlack

• Sitzkissen aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach 
Farbe und Stoff

• abziehbar Rückenkissen - Extra - aus 
Polyestermikrofaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder, Auswahl nach Farbe 
und Stoff

• abziehbar Nierenkissen - Extra - aus 
PU-Schäumen und Polyestermikrofaser 
mit Futter aus wasserdichten 
technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach 
Farbe und Stoff

• Spitze aus schwarzem Polyäthylen 

• Nur Trockenreinigung beim Keder 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
petit fauteuil UNO

• avec coussin assise déhoussable et 
dossier tressé en corde

• structure en métal zingué verni en 
poudre polyester couleur white - brick 
- putty - micaceo

• dossier tressé en corde fibre de 
polypropylène couleur white - brick - 
putty - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) - 
choisir tressage CHECKED ou COMB 
accoudoir en bois iroko massif avec 
vernis protecteur

• rembourrage assise en polyuréthane 
et fibre polyester avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge. 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• coussin dossier déhoussable - 
optionnel - en microfibre polyester 
avec sous housses en tissu technique 
hydrofuge. 
Housse avec passepoil à choix couleur 
et tissu

• coussin cale-reins déhoussable 
- optionnel - en polyuréthane et 
microfibre polyester avec sous 
housses en tissu technique hydrofuge. 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• embout en polyéthylène noir 

• housses avec passepoil nettoyage 
uniquement à sec 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

butaquita UNO
• con cojín de asiento desenfundable y 
respaldo entretejido en cuerda

• estructura en metal revestido con zinc 
barnizado en polvo poliéster color 
white - brick - putty - micaceo

• respaldo en cuerda de polipropileno 
color white - brick - putty - micaceo Ø 
6 mm. (mismo tono) - elegir entretejido 
CHECKED o COMB 
brazo en iroko macizo con barniz 
protector

• cojín de asiento en poliuretano y fibra 
poliéster con funda farro impermeable 
en tejido técnico. Funda con perfil - 
opcional - elegir color y tela

• cojín de respaldo desenfundable - 
opcional - en microfibra poliéster con 
funda farro impermeable en tejido 
técnico. Funda con perfil, elegir color 
y tela

• riñonera desenfundable - opcional - en 
poliuretano y microfibra poliéster con 
funda farro impermeable en tejido 
técnico. 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

• puntera en polietileno negro 
 
 

• fundas con perfil solo lavar en seco  
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

poltroncina - small armchair UNO

63
24

”8
0

72
28”35

43
16

”9
3

72

28”35

cuscino - cushion appoggiareni - lumbar cushion

30
11

”8
1

55

21”65

40
15

”7
5

55

21”65

ZOE WOOD OPEN AIR 2020

intreccio - weave CHECKED intreccio - weave COMB

putty brickwhite micaceoputty brickwhite micaceo

* abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in metallo zincato verniciato e corda
fixed tone-on-tone colour combination for zinc-coated metal frame and rope
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STORIE DI OUTDOOR PANCHE . BENCHES

Una vera e propria panca per chi ama la vita all’aria aperta: Joi Open Air ha il 

basamento in massello di iroko dalla linea visivamente leggera. La seduta imbottita di 

grande comfort può essere rivestita nei diversi tessuti da outdoor disponibili a catalogo.

A real bench for those who love living outside: Joi Open Air has a basement 

in solid iroko wood, featured by visually pure lines. The extremely comfortable 

padded seat can be covered in the many outdoor fabrics in collection.

Joi Open Air

JOI OPEN AIR 2017

panca - bench PA180

180
70”87

48
18

”9
0

40

15”75

TECHNICAL DETAILS 

IT

• panca con cuscino sfoderabile
• struttura in massello di iroko con telaio 
in acciaio AISI 316 verniciato a polvere 
poliestere elephant

• finitura: iroko con vernice protettiva
• cuscino seduta in poliuretano espanso 
e fibra poliestere con fodera in tessuto 
tecniconidrorepellente 
 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• bench with seat cushion  
with removable cover

• structure in solid Iroko wood  
with frame in AISI 316 painted steel, 
powder-coated in elephant polyester

• finish: iroko wood with protective varnish
• seat cushion in expanded polyurethane 
and polyester fiber with cover  
in water-repellent technical fabric 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made 
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Bank mit abziehbarem Kissen 
• Gestell aus massiv Irokoholz  
mit Rahmen aus mit Elephant 
Polyesterstaub lackiertem Stahl AISI 316 

• Ausführung: rokoholz mit Schutzlack 
• Sitzkissen aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• banquette avec assise déhoussable 
• structure en iroko massif avec châssis 
en acier AISI 316 verni en poudre 
polyester couleur elephant

• finition: iroko avec vernis protecteur
• coussin assise en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge 
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• banqueta con cojín desenfundable 
• estructura en iroko macizo con chasis 
en acero AISI 316 barnizado en polvo 
poliéster color elephant

• acabado: iroko con barniz protector
• cojín de asiento en poliuretano y fibra 
poliéster con funda farro impermeable 
en tejido técnico 
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

iroko

legno . 
wood

TAVOLO . TABLE P. 146

TAVOLO BASSO . LOW TABLE P. 144
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STORIE DI OUTDOOR LETTINI . LOUNGE BEDS

Claud Open Air

DIVANO . SOFA P. 88Divano modulare, poltrona e lettino: la collezione Claud Open Air si distingue 

per il design minimale e morbidi cuscini. Sofisticati e resistenti, questi arredi sono realizzati 

in massello di iroko con vernice protettiva: materiali preziosi e imbottiture soft per un’oasi 

di relax da vivere totalmente en plein air.

Modular sofa, armchair and lounge bed: the Claud Open Air collection stands 

out for its minimal design and soft cushions. Sophisticated and resistant, these 

furnishings are made of solid iroko with protective varnishing. Precious materials 

and soft padding for a living room and an oasis of relaxation to live ‘en plein air’.
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STORIE DI OUTDOOR CLAUD OPEN AIR 2013

TECHNICAL DETAILS 

IT

• lettini sfoderabili
• versione relax con tasche integrate 
posizionabili a destra, sinistra o su 
entrambi i lati

• struttura in massello di iroko
• finitura: iroko con vernice protettiva
• staffe in acciaio AISI 316 per fissaggio 
degli elementi

• cuscini in poliuretano e fibra poliestere 
con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente

• topper (no relax) in fibra poliestere  
con appoggiatesta in fiberball  
(non dotato di fodera in tessuto 
tecnico idrorepellente) 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• lounge beds with removable covers
• relax version available with integrated 
pockets - to be placed on the right, on 
the left or both sides

• structure in solid Iroko wood
• finish: iroko wood with protective varnish
• metal brackets in steel AISI 316  
for modular units joining

• cushions in polyurethane and 
polyester fiber with water-repellent 
technical fabric cover

• topper (no relax) in polyester fiber  
with fiberball head rest (not fitted  
with water-repellent technical  
fabric cover) 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• abziehbare Liege
• version relax avec poches intégrées - à 
droite, à gauche ou les deux

• Gestell aus massiv Irokoholz 
• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack 
• Metallverbindungen aus Stahl AISI 316 
zur Befestigung der Anbauelemente 

• Polsterung aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien 

• Topper für feste Liege (kein relax) aus 
Polyesterfaser mit Rolle aus Fiberball 
(keinen Futter aus wasserdichten 
technischen Textilien verfügbar) 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR 
• lounge bed déhoussable
• relax Ausführung mit integrierten 
Taschen - Rechts, Links oder 
beiderseits

• structure en bois iroko massif 
• finition: iroko avec vernis protecteur 
• plaques en acier AISI 316 pour fixage 
des éléments modulables 

• coussins en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge. 

• topper pour lounge bed fixe  
(pas version relax) en fibre polyester 
avec appui-tête en fiberball (sans sous 
housses en tissu technique hydrofuge) 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• tumbonas con cojín desenfundable 
• versión relax con bolsas integradas - a 
la derecha, izquierda o ambos lados

• estructura en iroko macizo 
• acabado: iroko con barniz protector
• abrazaderas en acero AISI 316 para 
unir los elementos modulares 

• cojines en poliuretano y fibra poliéster 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico

• top acolchado para tumbona fija 
(no relax) en fibra poliéster con 
reposacabezas en fiberball (sin funda 
farro impermeable en tejido técnico) 
 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

lettino - lounge bed
topper con appoggiatesta 
- topper with bolster

lettino relax - relax lounge bed

iroko

legno 
. wood

lettino relax POCKET 1 TASCA 
- relax lounge bed 1 POCKET

lettino relax POCKET 2 TASCHE 
- relax lounge bed 2 POCKET

lettino relax matrimoniale 
- relax lounge double bed

lettino relax matrimoniale 
POCKET 1 TASCA 
- relax double lounge bed 1 POCKET

lettino matrimoniale relax 
POCKET 2 TASCHE 
- relax double lounge bed 2 POCKET

Ø18x90 / Ø18x65

Ø7”09x35”43 / Ø7”09x25”59

appoggiatesta - bolster
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83”07

9637”80
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”5
7
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7
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26”38
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46 18
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1
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STORIE DI OUTDOOR LETTINI . LOUNGE BEDS

Ricercata pulizia grafica, essenzialità formale, attento studio dei materiali carat-

terizzano il lettino Noa Open Air, che trae ispirazione dalle pratiche brandine da outdoor. 

La corda in polipropilene, si rifà alle funi utilizzate negli ormeggi delle imbarcazioni ed è 

sostenuta da una struttura in alluminio verniciato. È disponibile nella versione interamente 

intrecciata, oppure con la seduta in telo di Batyline, e presenta diversi accessori a com-

pletamento del prodotto: dal tavolino orientabile in iroko, al materassino per un migliore 

comfort, fino a un cuscino guanciale o a rullo.

Refined graphic purity, formal simplicity and a carefully selected materials 

characterise the Noa Open Air lounge bed, which draws inspiration from out-

door camp beds. The polypropylene rope, inspired by nautical mooring ropes, 

is supported by a frame in painted aluminium. It is available in a fully woven 

version or with Batyline fabric seat, and it has various accessories to complete 

it: from the adjustable iroko coffee table to the mattress for better comfort, up 

to a pillow or bolster.

Noa Open Air
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STORIE DI OUTDOOR NOA OPEN AIRLETTINI . LOUNGE BEDS
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES
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TECHNICAL DETAILS 

IT

  optional
• tavolino orientabile con struttura 
in alluminio verniciato a polvere 
poliestere white - micaceo (tono su 
tono) e pianetto in iroko con vernice 
protettiva

• materassino sfoderabile in poliuretano 
espanso e fibra poliestere con fodera 
in tessuto tecnico idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• topper in fibra poliestere (non 
dotato di fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente)

• rullo sfoderabile in poliuretano 
espanso e microfibra poliestere 
con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• cuscino sfoderabile in poliuretano e 
microfibra poliestere con fodera in 
tessuto tecnico idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto 
 
 

• rivestimenti con profilo lavabili solo 
a secco

EN  
  optional
• swiveling small table with structure 
in painted aluminum with polyester 
power in color white - micaceo (tone 
on tone) and top in iroko wood with 
protective varnish

• mattress with removable cover in 
expanded polyurethane and polyester 
fiber with water-repellent technical 
fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• topper in polyester fiber (not provided 
with water-repellent technical fabric 
cover)

• roller with removable cover in 
expanded polyurethane and polyester 
microfiber with water-repellent 
technical fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• cushion with removable cover in 
polyurethane and polyester microfiber 
with water-repellent technical fabric 
cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric 

• cover with piping: dry cleaning only 

DE 
  optional
• richtbarer Beistelltisch mit Gestell 
aus mit Polyesterstaub lackiertem 
Aluminium. Farben white - micaceo 
(selber Farbton). Platte aus Irokoholz 
mit Schutzlack

• abziehbare Matratze aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - 
Auswahl nach Farbe und Stoff

• Topper aus Polyesterfaser (keinen 
Futter aus wasserdichten technischen 
Textilien verfügbar)

• abziehbare Rolle aus PU-Schäumen 
und Polyestermikrofaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra -

• Auswahl nach Farbe und Stoff 
abziehbar Kissen aus PU-Schäumen 
und Polyestermikrofaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - 
Auswahl nach Farbe und Stoff 

 
 
 

• Nur Trockenreinigung beim Keder

FR  
  optionnel
• petit table pivotant avec structure en 
aluminium verni en poudre polyester 
couleur white - micaceo (ton sur 
ton) et plateau en iroko avec vernis 
protecteur

• matelas déhoussable en polyuréthane 
et fibre polyester avec sous housses en 
tissu technique hydrofuge 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• topper en fibre polyester (sans sous 
housses en tissu technique hydrofuge) 
rouleau déhoussable en polyuréthane 
et microfibre polyester avec sous

• housses en tissu technique hydrofuge 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• coussin déhoussable en polyuréthane 
et microfibre polyester avec sous 
housses en tissu technique hydrofuge 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu 
 
 
 
 

• housses avec passepoil nettoyage 
uniquement à sec

ES 
  opcional
• mesita orientable con estructura en 
aluminio barnizado en polvo poliéster 
color white - micaceo (mismo tono) y 
sobre en iroko con barniz protector

• colchón desenfundable en poliuretano 
y fibra poliéster con funda farro 
impermeable en tejido técnico 
Funda con perfil - elegir color y tela

• topper en fibra poliéster - opcional 
- (no equipado con funda farro 
impermeable en tejido técnico)

• cojín rulo desenfundable en 
poliuretano y microfibra poliéster con 
funda farro impermeable en tejido 
técnico 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

• cojín desenfundable en poliuretano y 
microfibra poliéster con funda farro 
impermeable en tejido técnico 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

 
 
 
 

• fundas con perfil solo lavar en seco 

tavolino - low table

lettino - lounge bed UNO

materassino - mattress topper rullo - bolster cuscino - cushion

lettino - lounge bed DUE
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intreccio - weave CHECKED

TECHNICAL DETAILS 

IT 
  lettino UNO
• lettino con seduta in rete batyline e 
schienale in corda

• struttura in alluminio verniciato a 
polvere poliestere white - micaceo

• seduta in rete batyline nei colori white 
- micaceo (tono su tono)

• schienale intrecciato in corda di 
poliolefinica - polipropilene - nei colori 
white - micaceo Ø 6 mm. (tono su 
tono) - scegliere intreccio CHECKED o 
intreccio COMB

• puntale in polietilene nero 
 
lettino DUE

• lettino con seduta e schienale in corda 
- intreccio COMB

• struttura in alluminio verniciato a 
polvere poliestere white - micaceo

• seduta e schienale intrecciato in corda 
di polipropilene nei colori white - 
micaceo Ø 6 mm. (tono su tono)

• puntale in polietilene nero 
 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN  
  UNO lounge bed
• lounge bed with seat in batyline mesh 
and back woven in rope

• structure in painted aluminum with 
powder coating in white - micaceo

• polyester seat in batyline mesh colors 
white - micaceo (tone on tone)

• back woven in polypropylene fiber 
rope colors white - micaceo Ø 6 mm. 
(tone on tone) - select CHECKED or 
COMB weave

• tip in black polyethylene 
 
 
DUE lounge bed

• lounge bed with seat and back woven 
in rope - COMB weave

• structure in painted aluminum with 
polyester powder color in white - 
micaceo

• seat and back woven in polypropylene 
fiber rope colors white - micaceo Ø 6 
mm. (tone on tone)

• tip in black polyethylene 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized  
for each product

DE 
  Liege UNO
• Liege mit Sitzen aus Batyline Netz und 
geflochtenem Rücken aus Seil

• Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem Aluminium. Farben white 
- micaceo

• Sitzen aus Batyline Netz. Farben white - 
micaceo (selber Farbton)

• geflochtenen Rücken aus Polypropylen 
Fiber Seil. Farben white - micaceo 
Ø 6 mm (selber Farbton) - Geflecht 
CHECKED oder COMB auswählen

• Spitze aus schwarzem Polyäthylen 
 
Liege DUE

• Liege mit geflochtenen Sitzen und 
Rücken aus Seil Geflecht COMB

• Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem Aluminium. Farben white 
- micaceo

• geflochtenen Sitzen und Rücken aus 
Polypropylen Fiber Seil Farben white - 
micaceo Ø 6 mm (selber Farbton)

• Spitze aus schwarzem Polyäthylen 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR  
  lounge bed UNO
• lounge bed avec assise en filet batyline 
et dossier en corde

• structure en aluminium verni en 
poudre polyester couleur white - 
micaceo

• assise en filet batyline couleur white - 
micaceo (ton sur ton)

• dossier tressé en corde fibre de 
polyoléfines - polypropylène couleur 
white - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) - 
choisir tressage CHECKED ou COMB

• embout en polyéthylène noir 
 
lounge bed DUE

• lounge bed avec assise et dossier en 
corde. tressage COMB

• structure en aluminium verni en 
poudre polyester couleur white - 
micaceo

• assise et dossier tressés en corde 
fibre de polypropylène couleur white - 
micaceo Ø 6 mm (ton sur ton)

• embout en polyéthylène noir  
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES 
  tumbona UNO
• tumbona con asiento en red batyline y 
respaldo en cuerda

• estructura en aluminio barnizado en 
polvo poliéster color white - micaceo

• asiento en red batyline, color white - 
micaceo (mismo tono)

• respaldo entretejido en cuerda de 
polipropileno color white - micaceo Ø 
6 mm (mismo tono) - elegir entretejido 
CHECKED o COMB

• puntera en polietileno negro  
 
 
tumbona DUE

• tumbona con asiento y respaldo 
entretejidos en cuerda. entretejido 
COMB

• estructura en aluminio barnizado en 
polvo poliéster color white - micaceo

• asiento y respaldo entretejidos en 
cuerda de polipropileno color white - 
micaceo Ø 6 mm (mismo tono)

• puntera en polietileno negro  
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

NOA OPEN AIR 2020

micaceowhite

corda . rope* batyline** 

iroko

alluminio . aluminium* legno . wood

* abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in alluminio e corda 
fixed tone-on-tone colour combination for aluminium frame and rope

** abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in alluminio, batyline e corda
fixed tone-on-tone colour combination for aluminium frame, batyline and rope

intreccio - weave CHECKED intreccio - weave COMB

micaceowhite

white micaceo
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Differenti declinazioni di un solido geometrico conferiscono il look a questa 

collezione di tavoli bassi, disponibili in varie misure e in colori laccati. La finitura opaca 

rende Bongo Open Air utilizzabile anche in ambienti outdoor, così come anche l’opzione 

del top in pietra lavica vetrificata - estratta dalle pendici dell’Etna e trattata con diversi 

cicli di cottura ad alte temperature - conferisce resistenza alla superficie, assicurando 

un risultato a regola d'arte, sostenibile e dalla sincera anima Made in Italy.

Different variations of a geometric solid determine the look to this collection of 

low tables, available in various sizes and lacquered colors. The matt finish makes 

Bongo Open Air also suitable in outdoor environments, as well as the option 

of a glazed lava stone top - extracted from the slopes of Etna (Sicily, Italy) and 

treated with several cycles at high temperatures - gives strength to the surface, 

ensuring a flawless, sustainable result with a true Made in Italy soul.

Bongo Open Air
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STORIE DI OUTDOOR

tavolo basso - low table TB-2tavolo basso - low table TB-1

ø45
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tavolo basso - low table TB-4
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”0

2

tavolo basso - low table TB-5tavolo basso - low table TB-4

ø75
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BONGO OPEN AIR 2013

TECHNICAL DETAILS 

IT

• tavoli bassi
• elementi in poliuretano  
rigido strutturale

• finiture: lacca opaca  
- vedi campionario

• finiture piani: 
pietra lavica vetrificata (TB-1 / TB-2 
/ TB-5) 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• low tables
• low tables in rigid bearing 
polyurethane

• finishes: matt lacquer  
- see sample box

• top finishes: 
vitrified lava stone (TB-1 / TB-2 / TB-5) 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Beistelltische 
• Elemente aus hartem 
unverformbarem Polyurethan

• Ausführungen: Lack matt  
- siehe Musterbox

• Ausführungen für die Platte: 
verglaster Lavastein (TB-1 / TB-2 / TB-5) 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR 
• tables basses
• structure en polyuréthane  
rigide

• finitions: laque mate 
- voir boite d’échantillons

• finitions plateaux: 
pierre de lave vitrifiée 
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• mesitas
• elementos en poliuretano  
rigido estructural

• acabados: laca mate  
- véase el muestrario

• acabados sobres: 
piedra de lava vitrificada (TB-1 / TB-2 
/ TB-5) 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

curry bricksun forest navy

sandwhite elephant lava

petrol

stonechalk chocolate

sagecherry

putty

lacca opaca . matt lacquer

greyyellow red asparagus

pietra lavica vetrificata . vitrified lava stone
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Cone Open Air è una collezione di tavolini con la base dalla forma di cono in 

solido cemento Ductal® in finitura grigio chiaro. Formato da finissimi componenti minerali 

naturali e fibre organiche, che lo rendono resistente e flessibile, questo cemento è di 

altissima qualità e tecnologia studiato per un utilizzo in ambienti esterni. Il piano in legno 

di iroko è disponibile nella forma quadrata o tonda.

Cone Open Air is a collection of coffee tables with a cone-shaped base in Ductal® 

concrete with a light grey finish. Made up of very fine natural mineral components 

and organic fibbers, which make it resistant and flexible, this concrete is of the 

highest quality and technology, conceived for outdoor use. The top is made of 

iroko wood and is available with a square or round shape.

Cone Open Air

TECHNICAL DETAILS 

IT

• tavoli bassi
• struttura in cemento UHPC 
fibrorinforzato nella finitura grigio 
chiaro con trattamento protettivo

• finiture piani: iroko con vernice 
protettiva 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• low tables
• structure in fiber reinforced  
UHPC concrete in light grey  
finish with protective treatment

• top finishes: iroko wood with 
protective varnish 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Beistelltische 
• Gestell aus verstärkter UHPC Zement, 
Farbe hell grau. Mit Schutzbehandlung 

• Platte Ausführungen: Irokoholz mit 
Schutzlack 
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• tables basses 
• structure en béton fibré UHPC couleur 
gris clair avec traitement protecteur

• finitions plateaux: iroko avec vernis 
protecteur  
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• mesitas 
• estructura en cemento UHPC  
fibra reforzado, color gris claro,  
con tratamiento protector

• acabados sobres: iroko con  
barniz protector  
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

CONE OPEN AIR 2017

tavolo basso - low table 
SQUARE TB-45

tavolo basso - low table 
ROUND TB-50R

Ø50
Ø19”69

50
19

”6
9

45
17”72

50
19

”6
9

45

17”72 concrete iroko

cemento . 
concrete

legno . 
wood
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES CONE OPEN AIR
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Il tavolino Fabien Open Air unisce il carattere e la resistenza di una strut-

tura in metallo zincato con la ricercatezza unica dei piani in pietra lavica vetrificata. 

Il top, nei colori rosso, giallo, grigio o verde asparago, è espressione di una perfetta colla-

borazione tra tecnologia e natura, una testimonianza delle potenzialità tecno-fisiche della 

materia nel rispetto dell’ambiente. La pietra lavica naturale, estratta dalle pendici dell’E-

tna, viene trattata ad alte temperature con un forno industriale a diversi cicli di cottura, un 

esclusivo processo di lavorazione termica che consente di ottenere una finitura sosteni-

bile con colorazione a campo pieno, impreziosita da vetri frantumati di monitor di tv e pc in 

disuso. Grazie a questo know-how unico nel suo genere, i piani del tavolino Fabien garan-

tiscono eccellenti prestazioni in esterno e restituiscono un’immagine estetica pregiata. 

Fabien riflette il legame profondo di Meridiani con il Made in Italy, nonché la ricerca co-

stante di materie prime di alta qualità e l’attenzione verso spazi abitativi che chiamano 

un arredamento unico e personale, per una dichiarazione di stile che trasforma gli spazi 

all'aperto in luoghi di esclusività.

Fabien Open Air low table combines the character and strength of a galvanized 

metal frame with the sophistication of the glazed lava stone surface. The top, 

available in red, yellow, gray, or asparagus green, is an expression of a perfect 

collaboration between technology and nature, revealing the material's potential 

while also preserving the environment. Natural lava stone, quarried from the 

slopes of Mount Etna (Sicily, Italy), is treated at high temperatures generated 

by special facilities, using several thermal cycles to get a long-lasting finish, 

embellished with the use of crushed glass from disused TV and PC monitors. 

Thanks to this one-of-a-kind expertise, the tops of the Fabien low table ensure 

great outdoor performance and provide an eye-catching look. Fabien highlights 

Meridiani's strong commitment to Made in Italy, as well as its ongoing search for 

high-quality raw materials and attention to living areas that seek distinctive and 

personal furniture, along with a design statement that turns the outdoors into 

exclusive spaces.

Fabien Open Air
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tavolo basso - low table 70Rtavolo basso - low table 50R

Ø50
Ø19”69

40 15
”7

5

Ø70
Ø27”56

50 19
”6

9

FABIEN OPEN AIR 2024

TECHNICAL DETAILS 

IT

• tavoli bassi
• struttura tubolare in metallo zincato
• finiture struttura: 
verniciato a polvere poliestere white - 
brick - putty - micaceo

• piani con sagomatura perimetrale
• finiture piani: 
pietra lavica vetrificata 
 
finiture: vedi campionario 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• low tables
• tube metal zincato frame
• frame finishes: 
with polyester powder color white - 
brick - putty - micaceo

• shaped tops
• finishes for tops: 
vitrified lava stone 
 
finishes: see sample box 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Beistelltische
• Rohrgestell aus Metall zincato
• Ausführungen für das Gestell: 
varnished in der Farben white - brick - 
putty - micaceo

• geformte Platte
• Platte Ausführungen: 
verglaster Lavastein 
 
Ausführungen: siehe Musterbox 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß

FR 
• tables basses
• structure tubulaire en métal zincato
• finitions structure: 
verni en poudre polyester couleur 
white - brick - putty - micaceo

• plateaux rondis sur le périmètre
• finitions des plateaux: 
pierre de lave vitrifiée 
 
finitions: voir boite d’échantillons 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• mesitas
• estructura tubular en metal zincato
• acabados estructura: 
barnizado en polvo poliéster color 
white - brick - putty - micaceo

• sobres perfilados
• acabados sobres: 
piedra de lava vitrificada 
 
acabados: véase el muestrario 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

greyyellow red asparagus

pietra lavica vetrificata . vitrified lava stone

metallo zincato verniciato . zinc-coated metal

putty brickwhite micaceo
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STORIE DI OUTDOOR TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Joi Open Air

TECHNICAL DETAILS 

IT

• tavoli bassi
• gambe, traversi e piano inferiore  
in massello di iroko

• finitura: iroko con vernice protettiva
• piano superiore in cemento UHPC 
fibrorinforzato nella finitura grigio 
chiaro con trattamento protettivo 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• low tables
• legs, crosspieces and lower shelf  
in solid iroko wood

• finish: iroko wood with protective varnish
• top in fiber reinforced UHPC concrete 
in light grey finish with protective 
treatment 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Beistelltische 
• Füße, Querstange und untere Platte 
aus massiv Irokoholz 

• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack 
• obere Platte aus verstärkter UHPC 
Zement, Farbe hell grau.  
Mit Schutzbehandlung 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß 

FR 
• tables basses
• pies, entretoise et plateau inférieur 
en iroko massif 

• finition: iroko avec vernis protecteur 
• plateau en béton fibré UHPC couleur 
gris clair avec traitement protecteur  
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• mesitas 
• patas, travesaños y sobre bajo  
en iroko macizo 

• acabado: iroko con barniz protector 
• sobre superior en cemento UHPC  
fibra reforzado, color gris claro,  
con tratamiento protector  
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

JOI OPEN AIR 2017

tavolo basso - low table TB-100

100
39”37

41
16

”1
4

100

39”37

tavolo basso - low table TB-120

120
47”24

41
16

”1
4

120

47”24 concrete iroko

cemento . 
concrete

legno . 
wood

TAVOLO . TABLE P. 146

PANCA . BENCH P. 118

Per chi ama la bellezza dei materiali crudi: massello di iroko e cemento prendono 

vita su Joi Open Air, una collezione di tavoli rettangolari e tavolini quadrati in diverse  

dimensioni, dalla linea visivamente leggera. Espressamente progettati per un utilizzo 

esterno, i piani sono in cemento Ductal®, componente di altissima qualità e tecnologia, 

formato da finissimi componenti minerali naturali e fibre organiche, che lo rendono resistente 

e flessibile. La sua finitura grigio chiaro rende Joi Open Air perfetto per un palcoscenico 

contemporaneo e urbano.

For those who love the beauty of raw materials: iroko solid wood and concrete 

come to life with Joi Open Air, a collection of rectangular tables and square 

side tables in different sizes, with visually pure lines. Conceived for an external 

use, the tops are in Ductal® concrete, a component of the highest quality and 

technology, made up of very fine natural mineral components and organic fibres, 

which make it resistant and flexible. Its light grey finish makes Joi Open Air perfect 

for a contemporary and urban stage.
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STORIE DI OUTDOOR

Per chi ama la bellezza dei materiali crudi: massello di iroko e cemento prendono 

vita su Joi Open Air, una collezione di tavoli rettangolari e tavolini quadrati in diverse  

dimensioni, dalla linea visivamente leggera. Espressamente progettati per un utilizzo 

esterno, i piani sono in cemento Ductal®, componente di altissima qualità e tecnologia, 

formato da finissimi componenti minerali naturali e fibre organiche, che lo rendono resistente 

e flessibile. La sua finitura grigio chiaro rende Joi Open Air perfetto per un palcoscenico 

contemporaneo e urbano.

For those who love the beauty of raw materials: iroko solid wood and concrete 

come to life with Joi Open Air, a collection of rectangular tables and square 

side tables in different sizes, with visually pure lines. Conceived for an external 

use, the tops are in Ductal® concrete, a component of the highest quality and 

technology, made up of very fine natural mineral components and organic fibres, 

which make it resistant and flexible. Its light grey finish makes Joi Open Air perfect 

for a contemporary and urban stage.

Joi Open Air

TAVOLO BASSO . LOW TABLE P. 144

PANCA . BENCH P. 118
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STORIE DI OUTDOOR JOI OPEN AIR 2017

tavolo - table TP-100200 tavolo - table TP-100250 tavolo - table TP-100300

75
29

”5
3

200
78”74 100

39”37

75
29

”5
3

250
98”43 100

39”37

75
29

”5
3

300
118”11 100

39”37

tavolo - table TP-120240

120

47”24

75
29

”5
3

240
94”49

tavolo - table TP-120300

120

47”24

75
29

”5
3

300
118”11

TECHNICAL DETAILS 

IT

• tavoli
• gambe e mensola in massello di iroko
• telaio sottopiano in acciaio AISI 316  
verniciato a polvere poliestere elephant

• finitura: iroko con vernice protettiva
• piano in cemento UHPC fibrorinforzato 
nella finitura grigio chiaro con 
trattamento protettivo 
 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
• tables
• legs and shelf in solid iroko wood
• top underframe in painted AISI 316 
steel with elephant polyester powder 
coating

• finish: iroko wood with protective varnish
• top in fiber reinforced UHPC concrete 
in light grey finish with protective 
treatment 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

• Tische 
• Füße und Querstange aus massiv 
Irokoholz

• Unterplatte aus mit Elephant 
Polyesterstaub lackiertem Stahl AISI 316 

• Ausführung: Irokoholz mit Schutzlack 
• Platte aus verstärkter UHPC Zement, 
Farbe hell grau. Mit Schutzbehandlung  
 
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß  

FR 
• tables 
• pies et étagère en iroko massif 
• cadre sous-plateau en acier AISI 316 
verni en poudre polyester couleur 
elephant

• finition: iroko avec vernis protecteur 
• plateau en béton fibré UHPC couleur 
gris clair avec traitement protecteur 
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

• mesas 
• patas y estante en iroko macizo 
• marco bajo sobre en acero AISI 316 
barnizado en polvo poliéster color 
elephant

• acabado: iroko con barniz protector 
• sobre en cemento UHPC fibra reforzado, 
color gris claro, con tratamiento 
protector  
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

concrete iroko

cemento . 
concrete

legno . 
wood
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STORIE DI OUTDOOR SEDIE . CHAIRS

Tai Open Air è una collezione di sedie caratterizzata dal sapiente abbinamento 

di materiali per l’arredo outdoor. Protagonista la corda in polipropilene, ispirata dalle funi 

utilizzate negli ormeggi delle imbarcazioni, sostenuta da una struttura in metallo zincato: le 

quattro colorazioni disponibili la rendono sofisticata nella sua semplicità. Tai Open Air può 

avere la seduta imbottita o avere il prezioso intreccio realizzato interamente a mano, in due 

versioni, che anima sia lo schienale sia il sedile.

Tai Open Air is a collection of chairs featured by the skilful combination of out-

door materials. The protagonist is polypropylene rope, inspired by mooring ropes 

for boating, and supported by a zinc-coated metal frame; the four available col-

ours make it sophisticated in its simplicity. Tai Open Air can either present a pad-

ded seat or else a precious hand-made weave, available in two versions, for both 

backrest and seat.

Tai Open Air

152, 153



STORIE DI OUTDOOR TAI OPEN AIR 2017

sedia - chair UNO sedia - chair DUE

TECHNICAL DETAILS 

IT

sedia UNO
• sedia con seduta imbottita sfoderabile 
e schienale in corda

• struttura in metallo zincato verniciato a 
polvere poliestere white - brick - putty 
- micaceo

• schienale in corda di polipropilene nei 
colori white - brick - putty - micaceo 
Ø 6 mm. (tono su tono) - scegliere 
intreccio CHECKED o intreccio COMB

• seduta in poliuretano e fibra poliestere 
con fodera in tessuto tecnico 
idrorepellente 
profilo - optional - a scelta per colore 
e tessuto

• puntale in polietilene nero 
 

• rivestimenti con profilo lavabili solo 
a secco 
 
sedia DUE

• seduta e schienale in corda di 
polipropilene nei colori white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm. (tono su 
tono) - scegliere intreccio CHECKED o 
intreccio COMB 
 
water proof cover

• cover protettive impermeabili 
realizzate con tessuto tecnico,  
su misura per ogni prodotto

EN 
UNO chair

• seat with removable cover and back 
woven in rope

• structure in zinc-coated metal, 
polyester powder coated in colors 
white - brick - putty - micaceo

• back woven in polypropylene fiber 
rope colors white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm. (tone on tone) - 
select CHECKED or COMB weave

• seat in polyurethane and polyester 
fiber with water-repellent technical 
fabric cover 
piping - optional - selected by color 
and fabric

• tip in black polyethylene 

• cover with piping: dry cleaning only 
 
 
DUE chair

• seat and back in polypropylene 
fiber rope colors white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm. (tone on tone) - 
select CHECKED or COMB weave 
 
 
water proof cover

• protective waterproof cover made  
in technical fabric, customized for 
each product

DE

Stuhl UNO
• Stuhl mit abziehbarem Sitzen und 
geflochtenem Rücken aus Seil

• Gestell aus mit Polyesterstaub 
lackiertem verzinktem Metall. Farben 
white - brick - putty - micaceo

• geflochtenen Rücken aus Polypropylen 
Fiber Seil. Farben white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm (selber Farbton) 
- Geflecht CHECKED oder COMB 
auswählen

• Sitzkissen aus PU-Schäumen 
und Polyesterfaser mit Futter aus 
wasserdichten technischen Textilien. 
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach 
Farbe und Stoff

• Spitze aus schwarzem Polyäthylen 
 

• Nur Trockenreinigung beim Keder 
 
 
Stuhl DUE

• geflochtene Sitzen und Rücken aus 
Polypropylen Fiber Seil. Farben white - 
brick - putty - micaceo Ø 6 mm (selber 
Farbton) - Geflecht CHECKED oder 
COMB auswählen  
 
water proof cover

• Schützende wasserdichte Bezüge 
aus technischen Textilien nach 
Produktmaß  

FR 
chaise UNO

• chaise avec assise rembourrée 
déhoussable et dossier en corde

• structure en métal zingué verni en 
poudre polyester couleur white - brick 
- putty - micaceo

• dossier tressé en corde fibre de 
polypropylène couleur white - brick - 
putty - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) - 
choisir tressage CHECKED ou COMB

• assise en polyuréthane et fibre 
polyester avec sous housses en tissu 
technique hydrofuge. 
Housse avec passepoil - optionnel - à 
choix couleur et tissu

• embout en polyéthylène noir  
 
 

• nettoyage uniquement à sec 
 
 
chaise DUE

• assise et dossier tressé en corde fibre 
de polypropylène couleur white - brick 
- putty - micaceo Ø 6 mm (ton sur ton) 
- choisir tressage CHECKED ou COMB 
 
 
water proof cover

• housse de protection imperméable  
en tissu technique hydrofuge,  
sur mesure pour chaque produit

ES

silla UNO
• silla con asiento acolchado 
desenfundable y respaldo entretejido 
en cuerda

• estructura en metal revestido con zinc 
barnizado en polvo poliéster color 
white - brick - putty - micaceo

• respaldo entretejido en cuerda de 
polipropileno color white - brick - putty 
- micaceo Ø 6 mm (mismo tono) - 
elegir entretejido CHECKED o COMB

• asiento en poliuretano y fibra poliéster 
con funda farro impermeable en tejido 
técnico. 
Funda con perfil - opcional - elegir 
color y tela

• puntera en polietileno negro  
 

• fundas con perfil solo lavar en seco  
 
 
silla DUE

• asiento y respaldo entretejido en 
cuerda de polipropileno color white - 
brick - putty - micaceo Ø 6 mm (mismo 
tono) - elegir entretejido CHECKED 
o COMB 
 
water proof cover

• fundas de protección impermeable  
en tejido técnico, a medida para  
cada producto

50

19”69
57

22”44

78
30

”7
1

51
20

”0
8

50

19”69
58

22”83

78
30

”7
1

45
17

”7
2

corda . rope*metallo zincato verniciato . zinc-coated metal*

intreccio - weave CHECKED intreccio - weave COMB

putty brickwhite micaceoputty brickwhite micaceo

* abbinamenti fissi di colore tono su tono tra struttura in metallo zincato verniciato e corda
fixed tone-on-tone colour combination for zinc-coated metal frame and rope
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STORIE DI OUTDOOR TAPPETI . RUGS

Segni grafici con decori orizzontali, verticali e circolari per il tappeto Track: il design 

gioca con i pattern più pop per creare tracciati e colori in movimento. Realizzato in fibra 

poliolefinica, materiale permeabile e traspirante, oltre che riciclabile e resistente al cloro 

e alla luce, questo tappeto ha una struttura a treccia realizzata interamente a mano. Track 

è indicato per spazi outdoor, ma perfetto anche in ambienti interni, in una coordinazione 

assoluta tra in e out. Le colorazioni disponibili si prestano a definire spazi eclettici senza 

soluzione di continuità e permettono di dare risalto agli arredi con accostamenti cromatici 

insoliti o con la semplicità e il carattere delle tinte unite. Questa nuova serie, che offre 

quattro formati standard, ancora una volta stupisce per la sua versatilità grazie anche alla 

personalizzazione dimensionale.

Graphic signs with horizontal, vertical and circular decorations for the Track rug: 

design plays with the most pop patterns to create moving tracks and colours. 

Realized in polyolefin fibre, a permeable and breathable material, this rug with an 

entirely handmade plaited structure is recyclable and it’s resistant to chlorine and 

light. Track is specified for outdoor spaces but perfectly suitable also for indoor 

ones for a perfect coordination of in and out. The available shades lend them-

selves to define eclectic spaces without interruptions and allow to emphasize 

the furnishings with unusual chromatic combinations or with the simplicity and 

character of solid colours. This new series, which offers four standard formats, 

once again amazes for its versatility thanks to dimensional customization.

Track

greentaupe blue

tappeti . rugs

light grey beige dark greyrust white red
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TECHNICAL DETAILS 

IT

• collezione di tappeti tinta unita  
in 9 varianti colore

• struttura a treccia realizzata in fibra 
polipropilene 

• peso 3,1 kg/m2 ca.
• tolleranza dimensioni: +/- 3%,  
fuori squadra: +/- 3% 

• collezione di tappeti con decori 
orizzontali a 2 colori a scelta  
tra i colori di collezione

• treccia di chiusura verticale  
a scelta tra i colori di collezione

• 9 varianti colore
• struttura a treccia realizzata in fibra 
polipropilene 

• collezione di tappeti con decori 
verticali a 2 o 3 colori a scelta  
tra i colori di collezione

• treccia di chiusura orizzontale  
a scelta tra i colori di collezione

• 9 varianti colore
• struttura a treccia realizzata in fibra 
polipropilene 

• collezione di tappeti con decori 
circolari a 2 o 3 colori a scelta  
tra i colori di collezione

• 9 varianti colore
• struttura a treccia realizzata in fibra 
polipropilene  
 
colori 

• vedi campionario 
 
note

• per dimensioni speciali, contattare 
l’ufficio commerciale: il disegno verrà 
riproporzionato in base alle misure 
fornite 

• per tappeti con dimensione superiore ai 
12mq è previsto un supplemento del 30%

• per tappeti con dimensione superiore 
ai 20mq verranno realizzati tappeti 
gemelli accostati 

• specificare all’ordine in caso di tappeti 
in nicchia o tappeti gemelli

EN 
• rug collection in 9 plain colours 
• plaits in polypropylene fiber
• weight approx. 3,1 kgs/m2

• size tolerance: +/- 3%,  
out of square: +/- 3% 
 
 

• rug collection with horizontal  
deco in 2 available colours  
of the collection

• vertical hem plait - colour  
to be chosen among available  
in the collection 

• 9 colour shades  
• plaits in polypropylene fiber  

• rug collection with vertical deco  
in 2 or 3 available colours  
of the collection

• horizontal hem plait - colour  
to be chosen among available  
in the collection 

• 9 colour shades  
• plaits in polypropylene fiber 

• rug collection with round deco  
in 2 or 3 available colours  
of the collection 

• 9 colour shades  
• plaits in polypropylene fiber 
 
 
colours

• see sample box 
 
remarks

• for special sizes, get in contact with 
sales dept.: the designed will be sized 
in proportion according to required 
dimensions

• for rugs larger than 12 sqm a surcharge 
of +30% is applied

• for rugs larger than 20 sqm, twin rugs 
aside will be manufactured  
 

• in case of rugs to be placed in niche 
or of twin rugs, clearly remark it on 
the order 

DE

• Teppichkollektion - unifarbig  
in 9 Farben 

• Geflecht aus Polypropylen Fiber
• Gewicht 3,1 kilos/m2 ca.
• Maßtoleranz: +/- 3%,  
Quertoleranz: +/- 3% 
 

• Teppichkollektion - 2 farbig mit 
horizontal Deko (2 Farbe Auswahl  
aus der Kollektion) 

• vertikal Saum Geflecht - Farbe  
Auswahl aus der Kollektion 

• 9 Farben 
• Geflecht aus Polypropylen Fiber 
 

• Teppichkollektion - 2 oder 3 farbig  
mit vertikal Deko (2 oder 3 Farbe 
Auswahl aus der Kollektion) 

• horizontal Saum Geflecht - Farbe 
Auswahl aus der Kollektion

• 9 Farben 
• Geflecht aus Polypropylen Fiber 
 

• Teppichkollektion - 2 oder 3 farbig  
mit rund Deko (2 oder 3 Farbe  
Auswahl aus der Kollektion) 

• 9 Farben 
• Geflecht aus Polypropylen Fiber 
 
 
Farbe

• siehe Musterbox  
 
Bemerkung

• Für Sondermaß, bitte um Kontakt mit 
Verkaufsabt.: Das Design wird nach 
dem gewünschten Maß proportioniert

• Bei Maßen breiter als 12 QM gibt  
es einen Aufpreis von +30%

• Bei Maßen breiter als 20 QM sind 
Doppelteppiche zum Kombinieren 
herstellt 
 

• Bei Teppichen in Nische oder bei 
Doppelteppichen unterstreichen  
Sie das bitte auf der Bestellung

FR 
• collection de tapis en teinte unie  
et en 9 couleurs

• structure avec tresse réalisée  
en fibre de polypropylène

• poids env. 3,1 kg/m2

• tolérance dimensionelle: +/-3%, 
tolérance en diagonale: +/- 3% 

• collection de tapis avec dessins 
horizontaux en 2 couleurs  
à choisir entre celles en collection

• tresse ourlet verticale à choisir  
entre les couleurs en collection

• 9 couleurs
• structure avec tresse réalisée  
en fibre de polypropylène 

• collection de tapis avec dessins 
verticaux avec 2 ou 3 couleurs  
à choisir entre celles en collection

• tresse ourlet horizontale à choisir  
entre les couleurs en collection

• 9 couleurs
• structure avec tresse réalisée  
en fibre de polypropylène 

• collection de tapis avec dessins  
ronds en 2 ou 3 couleurs  
à choisir entre celles en collection

• 9 couleurs
• structure avec tresse réalisée  
en fibre de polypropylène 
 
couleurs

• voir boite échantillons 
 
remarques

• pour dimensions spéciales, contacter 
notre service commercial: le dessin 
sera proportionné avec les dimensions 
demandées

• pour tapis de dimension supérieure à 
12mc, ajouter un supplément de 30%

• pour tapis de dimension supérieure à 
20mc, des tapis jumeaux à accoster 
seront produits 

• pour des tapis en niche ou des tapis 
jumeaux, on doit le bien remarquer 
dans la commande

ES

• colección de alfombras  
en color unido en 9 colores 

• estructura en trenzas en polipropileno
• peso 3,1 kg/m2 aprox.
• tolerancia dimensiones: +/- 3%,  
tolerancia diagonal: +/- 3% 
 

• colección de alfombras con deco 
horizontal en 2 colores  
(a elegir entre los disponibles) 

• borde con trenza vertical -  
a elegir entre los colores disponibles 

• 9 colores 
• estructura en trenzas en polipropileno 
 

• colección de alfombras con deco 
vertical en 2 o 3 colores  
(a elegir entre los disponibles) 

• borde con trenza horizontal -  
a elegir entre los colores disponibles 

• 9 colores 
• estructura en trenzas en polipropileno 
 

• colección de alfombras con deco 
redondo en 2 o 3 colores  
(a elegir entre los disponibles) 

• 9 colores 
• estructura en trenzas en polipropileno 
 
 
colores

• véase muestrario 
 
notar

• para dimensiones especiales, ponerse 
en contacto con nuestra oficina de 
venta: el d ibujoserá proporcionado 
según las nuevas medidas 

• para alfombras con medidas más que 
12 mc hay un suplemento de 30% 

• para alfombras con medidas más que 
20 mc se producen alfombras gemelas 
a acercarse 

• para alfombras a ponerse en nicho  
o para alfombras gemelas, remarcarlo 
bien en el pedido
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SKETCHES OF CONFIGURATIONS
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batyline

greentaupe

blue

tappeti . rugs

light grey beige dark greyrust white red

corda . rope

micaceowhite

FINITURE . FINISHING

legno . wood

curry bricksun forest navy

sandwhite elephant lava

petrol

stonechalk chocolate

sage

iroko

cherry

putty

lacca opaca . matt lacquer

metallo zincato verniciato . zinc-coated metal

concrete

cemento . concrete

putty brickwhite micaceo

putty brickwhite micaceo

greyyellow red asparagus

pietra lavica vetrificata . vitrified lava stone

alluminio . aluminium*

micaceowhite
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DETTAGLI TECNICI . TECHNICAL DETAILS

IMBOTTITURE

Le imbottiture dei cuscini sono realizzate in poliuretano espanso e fibre poliestere anallergiche, materiali che 

garantiscono grande comfort ma possono subire nel tempo delle variazioni dimensionali dovute al normale corretto 

utilizzo. Le imbottiture Open Air sono dotate di fodere in tessuto tecnico idrorepellente.

FILLING 

The cushion filling is made of polyurethane foam and hypo-allergenic polyester fibers, materials that can 

guarantee great comfort but that can change dimensions in time because of normal correct use. The Open 

Air cushion paddings are covered with a waterproof technical material case. 

TESSUTI

I tessuti proposti per la collezione Open Air rispondono a requisiti specifici per l’utilizzo outdoor senza che ne venga 

compromesso l’aspetto, la mano e il colore. Hanno una buona resistenza alla luce del sole, alla salsedine, al cloro, 

agli acidi, alle creme solari, al sudore, alle macchie e all’usura. Per le caratteristiche specifiche e la manutenzione 

si prega riferirsi alle indicazioni riportate sui campionari e listini.

FABRICS 

The fabrics used for our Open Air collections have been chosen because they are in compliance with 

an outdoor use and will not alter their aspect or color. They are resistant to direct sunlight, seawater, 

bleach, acids, solar creams, perspiration, and usage. Please refer to the indications that can be found 

on samples and catalogues for specific characteristics and maintenance.

LEGNO IROKO

Essenza pregiata proveniente da diverse zone dell’Africa centrale equatoriale, particolarmente indicata per gli 

utilizzi outdoor per la sua buona resistenza alle escursioni termiche, all’umidità e agli agenti atmosferici. Il suo 

segno distintivo è la naturalezza, evidenziata da variazioni di colore, sfumature e tipiche venature del legno. 

Queste non sono da considerarsi difetti, bensì caratteristiche distintive che determinano l’unicità e la naturale 

bellezza del materiale. L’esposizione agli agenti atmosferici può creare nel tempo una patina grigio-argentea sulla 

superficie del legno, frutto di un naturale processo di maturazione del materiale. Il trattamento di verniciatura 

conferisce al supporto caratteristiche di idrorepellenza e protezione al viraggio del colore e alle muffe. Esso è 

idoneo solo per prodotti non esposti direttamente alle intemperie. 

IROKO WOOD

A precious wood that grows in several central equatorial African areas, it is mainly indicated for outdoor 

furniture, with its strong resistance to temperature changes, humidity and weather. Its distinctive feature 

is the naturalness, highlighted by colour variations, shades and original veinings. These are not to be 

considered faults, rather distinctive features that determine the uniqueness and natural beauty of the 

material. The exposure to atmospheric agents can gradually create a silver-grey patina on the wood 

surface, the result of a natural maturation process of the material. The protective varnish that is applied 

adds a waterproof coating that also protects against color changes and mould. This particular coating 

protects the furniture against indirect exposure to adverse weather conditions.

INFORMAZIONI TECNICHE

Gli arredi per esterni, come qualsiasi materiale collocato all’aperto, anche se trattati con processi di finitura 

dedicati, sono destinati a subire nel tempo alterazioni di tipo cromatico e materiale, che sono dovute all’azione 

degli agenti atmosferici ed alle condizioni climatiche differenti per ogni area geografica (grado di umidità 

dell’aria, salinità, esposizione ai raggi U.V. e sbalzi termici).

Suggeriamo pertanto, per tutti i nostri prodotti openair, una collocazione ideale in verande e terrazzi coperti 

e/o semi coperti, comunque si sconsiglia l’esposizione diretta e prolungata alle intemperie. La corretta 

manutenzione del prodotto rallenta e migliora i processi di alterazione dei vari materiali. Per la manutenzione 

i prodotti devono essere lavati senza fare ricorso a detergenti aggressivi e devono essere asciugati rapidamente 

e accuratamente. Devono essere evitati i ristagni di acqua in qualsiasi parte del prodotto e si deve altresì 

evitare di urtare il prodotto provocando abrasioni che potrebbero incidere il trattamento protettivo effettuato 

sulle superfici dei materiali. È altamente consigliato l’utilizzo delle “cover” impermeabili, così come la colloca-

zione dei prodotti in ambienti protetti nel periodo in cui non vengono utilizzati in esterni.

TECHNICAL REMARKS 

Outdoor furniture, as any products placed outdoor, is subjected with time to color and material 

shading bound to exposure to atmospheric agents and different geographic locations (air humidity, 

salts, UV rays and temperature leaps), even if treated with proper suitable finish. As a consequence, 

the ideal setting recommended by Meridiani for all our openair products is in covered or partially-cov-

ered verandas or terraces, anyway avoiding direct exposure to atmospheric agents. A proper product 

maintenance reduces natural material aging. For a proper maintenance products should be washed 

without using aggressive detergents and cleaned quickly and carefully. Avoid keeping stagnant water 

on the products, as well as hitting frames thus removing the protective finish from the surfaces. 

Meridiani highly suggest covering the products with the special water-proof slipcovers, along with 

stocking them indoor during winter season.

WATER PROOF COVER 

Meridiani consiglia di proteggere gli arredi per esterni adottando le speciali fodere di protezione “water proof 

cover”, realizzate in tessuto tecnico impermeabile. È buona norma accertarsi che i prodotti, i cuscini e le 

fodere “water proof cover” siano perfettamente asciutti prima di effettuare la copertura, per evitare l’accumulo 

di umidità e/o la formazione di macchie di muffa.

WATER PROOF COVER 

Meridiani recommends that this outdoor furniture be stored with the “water proof cover” made of 

technical waterproof material. It is important to make sure the products, cushions and “water proof 

covers” are perfectly dry before storage, to avoid the accumulation of humidity and/or the formation 

of mold stains.
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DETTAGLI TECNICI . TECHNICAL DETAILS

VERNICI A POLVERE POLIESTERE

Gli arredi per esterni realizzati in acciaio ed alluminio vengono trattati con vernice opaca a polvere poliestere adat-

ta per esterni, nei colori di collezione Meridiani.

POLYESTER POWDER COATINGS 

Our outdoor furniture is made of steel and aluminum that is treated with a matt polyester powder var-

nish, suitable for outdoor, in the colours of Meridiani collection.

PIETRA LAVICA

Pietra lavica del vulcano Etna decorata a campo pieno con vetro recuperato da vecchi monitor TV e PC dismessi 

e trattata termicamente con un forno industriale a diversi cicli di cottura. La pietra lavica vetrificata dopo questo 

trattamento risulta omogenea, liscia e lucida. Tale processo ne migliora le caratteristiche tecniche.

LAVA STONE

Lava stone from Etna volcano, decorated with recycled old-discarded TV and PC monitors glass and 

thermal treated in industrial oven at different cooking stages. After this process, vitrified lava stone ap-

pear homogeneous, smooth and shiny; technical features are herewith improved.

CEMENTO

Il cemento utilizzato per i prodotti Open Air di Meridiani non è un cemento tradizionale, ma un materiale innovativo 

brevettato con il nome di UHPC Ductal®, un cemento fibrorinforzato con caratteristiche tecniche certificate. Ogni 

elemento è frutto di una produzione industriale combinata con l’artigianalità degli operatori: il processo di finitura 

dei manufatti viene eseguito a mano garantendo l’unicità di ciascun pezzo. La finitura grigio chiaro del cemento 

avviene tramite colorazione in massa che garantisce una maggior durata del colore nel tempo se sottoposto agli 

agenti atmosferici. Tutti i piani della collezione Meridiani realizzati con questo materiale hanno un trattamento 

protettivo filmogeno, che protegge attraverso la creazione di una pellicola che conferisce idrorepellenza e buona 

resistenza alle macchie, a discapito di una minor resistenza al graffio. Le basi, invece, subiscono un trattamento 

protettivo ad assorbimento completo che li rendono più performanti al graffio e meno alle macchie.

CONCRETE

The concrete used for Meridiani Open Air products is not a traditional one, but an innovative material 

patented with the name UHPC Ductal®, a fiber-reinforced concrete with certified technical characteristics. 

Each elementi is the result of an industrial production combined with the craftsmanship of the single 

operator: the finishing process of the products is carried out by hand, so that each piece is unique. The 

light grey finish of the concrete is made through mass coloration, that guarantees longer lasting colour 

over time if in bad weather conditions. All the tops of the Meridiani collection that are made with this 

material are coated with a protective film that makes the material waterproof and stain resistant, even if 

less resistant to scratching. The bases instead undergo a protective treatment with complete absorption, 

which make them more resistant to resistant to scratching but less resistant to stains.

LACCATURA OPACA

La laccatura opaca liscia per esterni è realizzata con speciali vernici acriliche pigmentate, applicate su un fondo 

preparato con materiali sempre idonei per uso esterno.

MATT LACQUER

The matt lacquer used for external furniture is made of special colored acrylic varnishes, that are 

applied on a base prepared with external use products.

ALLUMINIO

L’alluminio è un materiale particolarmente adatto all’uso outdoor grazie alle sue caratteristiche che lo 

rendono resistente alla corrosione se esposto agli agenti atmosferici, all’umidità e in località marine.  

La leggerezza è una delle proprietà più apprezzate di questo materiale. Le strutture in alluminio vengono 

finite tramite verniciatura a polvere poliestere adatta per esterni, nei colori di collezione Meridiani.

ALUMINIUM

Aluminium is a material particularly suitable for outdoor thanks to its chatacteristics that make it 

resistant to corrosion by adverse weather conditions, to humidity and in marine areas. Lightness is one 

the most appreciated features of this material. The aluminium structures are treated with a powdered 

polyester varnish, specifically created for outdoor use, in the colours of Meridiani collection.

METALLO ZINCATO

Ottenuto tramite processo detto Sendzimir. Tale processo prevede un trattamento di zincatura superfi-

ciale mediante immersione in un bagno chimico, il quale deposita uno strato di zinco agendo da protetti-

vo contro la corrosione.

ZINC-COATED METAL

Made through Sendzimir process, which includes a surface zinc-coating treatment through im-

mersion in chemical bath, creating a zinc-coated film that prevents corrosion.

ACCIAIO AISI 316

L’AISI 316 è una lega d’acciaio austenitica, considerata tra le più resistenti fra quelle attualmente disponi-

bili. Oltre al Carbonio, l’acciaio AISI 316 contiene Nichel, Cromo, Titanio, Niobio e Tantalio, elementi che 

gli permettono di garantire proprietà quali una un’elevata resistenza ad ogni fenomeno di corrosione, una 

grande facilità di pulizia e un elevato coefficiente igienico. Grazie alle sue qualità, l’acciaio austenitico, 

nonostante il suo costo sia superiore a quello di altre tipologie, è un materiale assolutamente adeguato 

per utilizzo in ambito nautico e per la realizzazione di arredi per l’outdoor.

AISI 316 STEEL

AISI 316 is an austenitic steel alloy that is considered one of the most resistant alloys available 

today. AISI 316 STEEL contains carbon, nickel, chrome, titanium, niobium and tantalum, creating 

a product with guaranteed high resistance to corrosion that is easy to clean and very hygienic.

Austenitic steel has many qualities, and although it has an elevated cost, it is perfectly suitable for 

any use in nautical environments and to create outdoor furniture.
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DETTAGLI TECNICI . TECHNICAL DETAILS

CORDA

Corde in polipropilene adatte ad uso esterno utilizzate anche nella nautica. Le proprietà dei filati di polipropi-

lene sono la tenacità, la resistenza all’abrasione e una buona resistenza all’azione degli agenti atmosferici. I 

filati di polipropilene utilizzati per la realizzazione degli intrecci che caratterizzano i prodotti della collezio-

ne Open Air sono tinti in massa, antistatici, anti-muffa, anti-macchia, resistenti alla luce solare, alla salsedine 

e al cloro. Inoltre sono totalmente riciclabili.

ROPE

Polypropylene rope is used outdoors as well as in nautical environment. The properties of polypro-

pylene are tenacity, resistance to abrasion and adverse weather conditions. Polypropylene rope is 

used for the wicker work that characterizes the Open Air collection products. They are mass color-

ed, antistatic, mold proof, stain proof, resistant to UV rays, to salt and chlorine. They are also 100% 

recyclable.

BATYLINE

Tessuto tecnico in poliestere rivestito in pvc, con cuciture termosaldate. Tessuto ad elevato valore este-

tico di design e di comfort. Ottima stabilità dimensionale ed eccezionale resistenza alle condizioni esterne 

(UV, temperature, umidità, muffe, atmosfera marittima). Estrema resistenza agli strappi. Rapidità di asciu-

gamento grazie alla costruzione aperta. Una lunga esposizione al sole può causare nel tempo un viraggio 

del colore.

BATYLINE

Technical fabric in polyester covered in pvc, with heat-sealed seams. This material has an aestheti-

cally beautiful design and is comfortable. It has excellent dimensional stability and exceptional re-

sistance to adverse weather conditions (UV, temperature, humidity, mold, marine environment). It 

does not tear. It dries rapidly because of its open construction. Color may bleach if left out in direct 

sunlight for any length of time.
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Le immagini riprodotte su questo catalogo sono un suggerimento 
di configurazioni, per le caratteristiche tecniche e dimensioni 
consultare l’area riservata del nostro sito meridiani.it
Meridiani srl si riserva la facoltà di modificare, in qualunque 
momento e senza preavviso, le caratteristiche tecniche ed estetiche 
dei modelli illustrati nel presente catalogo. 
I prodotti Meridiani sono 100% made in italy.

The products displayed in this catalogue are to be considered as 
sample configurations. For any technical specifications and/or 
dimensions, please visit the reserved area of  our website meridiani.it 
Meridiani srl reserves the right to modify, at any time and without 
prior notice, the technical and aesthetic characteristics of the 
models shown in this catalogue. 
Meridiani products are 100% made   in italy.
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